
AR-15/M16 ADJUSTABLE GAS BLOCKS - J P ENTERPRISES AR
ADJUSTABLE GAS SYSTEM, LOW PROFILE .936 BORE, BLK, ALUM

Pressure Adjustable For Smoother Cycling

Replaces the factory front sight/gas block and allows you to tune the gas system
for smoother cycling and operation. Especially critical on match and varmint rifles
when shooting both factory and custom-loaded ammunition. Simple setscrew lets
you control the gas flow, so you can customize the setting for each load. Hex
head setscrews clamp the block securely to the barrel. Installation instructions
included.   Low Profile model fits under handguard on .750" barrels. Rugged,
all-steel construction resists gas erosion and helps maintain rifle’s weight
distribution.  JPGS-5B and JPGS-5S Low-Profile models have a slimmer profile
to reduce weight and to fit under a wider variety of handguards. 

Attributes

Name: J P ENTERPRISES AR ADJUSTABLE GAS SYSTEM, LOW PROFILE .936 BORE, BLK, ALUM
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000122
Mfr. No.: JPGS-8
Inside Diameter: .936
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 812872021492

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 Adjustable Gas
Blocks

Einleitung
Danke, dass du die J P Enterprises AR15/M16 Adjustable Gas Block erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Nutzung des Gasblocks sicher ist, da es sich um ein
NichtLebensmittelprodukt handelt. Befolge alle Sicherheitsrichtlinien, um Risiken zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass standardisierte Rückrufhinweise existieren. Wenn du eine
Rückrufmitteilung erhältst, befolge die angegebenen Anweisungen zur sicheren Entsorgung oder Rückgabe.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie physische Geschäfte erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Achte besonders darauf, wenn das Produkt in der Nähe von Kindern oder
schutzbedürftigen Personen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für alle Sicherheitsanfragen solltest du Zugang zu einem EUbasierten Kontakt haben.
Schnelle Warnungen: Halte dich über unsichere Produkte durch die Safety GatePlattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenbewusstsein:
Eine unsachgemäße Installation kann zu Gaslecks führen, die die Leistung und Sicherheit der
Feuerwaffe beeinträchtigen.
Stelle immer sicher, dass der Gasblock sicher am Lauf befestigt ist, um Bewegungen während der
Nutzung zu verhindern.

Persönliche Schutzausrüstung:
Trage immer eine Schutzbrille beim Umgang mit und der Installation des Gasblocks.
Verwende Handschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten während der Installation zu vermeiden.

WaffenSicherheit:
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen. Befolge alle Sicherheitsregeln für
Feuerwaffen.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe während der Installation und Anpassung in eine sichere Richtung
zeigt.

Kindersicherheit:
Halte den Gasblock und alle Teile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere alle Benutzer über die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen und die Bedeutung einer
ordnungsgemäßen Handhabung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast: einen
Innensechskantschlüssel für die Setschrauben und ggf. einen Drehmomentschlüssel.
Überprüfe, ob die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

Installationsschritte:

Entferne das werkseitige Frontvisier/Gasblock vom Lauf.
Reinige den Bereich des Laufs, um eine ordnungsgemäße Passform zu gewährleisten.
Positioniere den verstellbaren Gasblock über dem Lauf und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Verwende die Innensechskantschrauben, um den Gasblock am Lauf zu befestigen. Achte darauf, dass
er ausreichend festgezogen ist, um Bewegungen zu vermeiden.
Passe die Setschraube an, um den Gasfluss zu steuern. Siehe deine spezifischen Ladeanforderungen
für optimale Einstellungen.
Überprüfe nach der Installation visuell, ob der Gasblock ausgerichtet und sicher ist.

Nutzung:

Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um eine ordnungsgemäße Zyklen und Funktion zu
gewährleisten.
Nimm bei Bedarf Anpassungen am Gasfluss je nach verwendeter Munitionsart vor.

Entsorgungsanweisungen
Wenn der Gasblock beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Gasblock nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über spezifische Richtlinien zur
Entsorgung von gefährlichem Abfall in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen bezüglich Sicherheit oder Installation konsultiere bitte den Hersteller oder
deinen örtlichen Händler für Anleitungen. Stelle sicher, dass alle Fragen oder Bedenken vor der Nutzung geklärt
sind.

Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung des J P Enterprises AR15/M16 Adjustable Gas Block priorisierst. Deine
sorgfältige Beachtung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung zu
gewährleisten.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for AR15/M16 Adjustable Gas
Blocks

Introduction
Thank you for purchasing the J P Enterprises AR15/M16 Adjustable Gas Block. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the gas block, which is a nonfood product. Follow all safety guidelines to
avoid risks.
Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for safe disposal or return.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements similar to
physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used around children or
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact for support.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness:
Improper installation may lead to gas leakage, affecting the firearm's performance and safety.
Always ensure the gas block is securely clamped to the barrel to prevent movement during use.

Personal Safety Equipment:
Always wear safety glasses when handling and installing the gas block.
Use gloves to avoid injury from sharp edges during installation.

Firearm Safety:
Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all firearm safety rules.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation and adjustment.

Child Safety:
Keep the gas block and all firearm components out of reach of children.
Educate all users about firearm safety and the importance of proper handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have the necessary tools for installation: a hex key for the setscrews and a torque wrench if
needed.
Verify that the firearm is unloaded and safe to work on.

Installation Steps:

Remove the factory front sight/gas block from the barrel.
Clean the barrel area to ensure a proper fit.
Position the adjustable gas block over the barrel, ensuring it fits securely.
Use the hex head setscrews to clamp the gas block to the barrel. Ensure that it is tightened adequately
to avoid movement.
Adjust the setscrew to control gas flow. Refer to your specific load requirements for optimal settings.
After installation, visually inspect to confirm that the gas block is aligned and secure.

Usage:

Test the firearm in a safe environment to ensure proper cycling and operation.
Make adjustments to the gas flow as needed based on the type of ammunition used.



Disposal Instructions
If the gas block is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gas block in regular household waste. Check for specific hazardous waste disposal
guidelines in your area.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety or installation, please consult the manufacturer or your local
dealer for guidance. Always ensure that any questions or concerns are addressed before use.

Thank you for prioritizing safety in your use of the J P Enterprises AR15/M16 Adjustable Gas Block. Your careful
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Bloques de
Gas Ajustables AR15/M16

Introducción
Gracias por adquirir el Bloque de Gas Ajustable AR15/M16 de J P Enterprises. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el bloque de gas de manera segura, ya que es un producto no
alimentario. Sigue todas las pautas de seguridad para evitar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los avisos de recall estandarizados. Si recibes un aviso de
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para una eliminación o devolución segura.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial al Consumidor: Se debe tener cuidado adicional cuando el producto se utiliza alrededor
de niños o individuos vulnerables.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de tener acceso a un
contacto con sede en la UE para soporte.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Conciencia de Peligros:

Una instalación inadecuada puede provocar fugas de gas, afectando el rendimiento y la seguridad del
arma de fuego.
Asegúrate siempre de que el bloque de gas esté firmemente sujeto al cañón para evitar movimientos
durante el uso.

Equipo de Seguridad Personal:

Siempre usa gafas de seguridad al manipular e instalar el bloque de gas.
Usa guantes para evitar lesiones por bordes afilados durante la instalación.

Seguridad del Arma de Fuego:

Trata siempre tu arma como si estuviera cargada. Sigue todas las reglas de seguridad de armas de
fuego.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura durante la instalación y ajuste.

Seguridad Infantil:

Mantén el bloque de gas y todos los componentes del arma fuera del alcance de los niños.
Educa a todos los usuarios sobre la seguridad de las armas de fuego y la importancia de un manejo
adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación: una llave hexagonal para los
tornillos de fijación y una llave de torsión si es necesario.
Verifica que el arma esté descargada y segura para trabajar.

Pasos de Instalación:

Retira el mirador/gas block de fábrica del cañón.
Limpia el área del cañón para asegurar un ajuste adecuado.
Coloca el bloque de gas ajustable sobre el cañón, asegurándote de que se ajuste de manera segura.
Utiliza los tornillos de cabeza hexagonal para fijar el bloque de gas al cañón. Asegúrate de que esté
bien apretado para evitar movimientos.
Ajusta el tornillo de fijación para controlar el flujo de gas. Consulta tus requisitos específicos de carga
para configuraciones óptimas.
Después de la instalación, inspecciona visualmente para confirmar que el bloque de gas esté alineado
y seguro.

Uso:

Prueba el arma en un entorno seguro para asegurarte de que funcione correctamente.
Haz ajustes al flujo de gas según sea necesario, dependiendo del tipo de munición utilizada.

Instrucciones de Eliminación
Si el bloque de gas está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el bloque de gas en la basura doméstica regular. Consulta las pautas específicas de eliminación
de residuos peligrosos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre seguridad o instalación, consulta al fabricante o a tu distribuidor local
para obtener orientación. Asegúrate de que cualquier pregunta o inquietud se aborde antes de usar el producto.

Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tu Bloque de Gas Ajustable AR15/M16 de J P Enterprises. Tu
atención cuidadosa a estas pautas ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Regulowanych Bloków
Gazowych AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup regulowanego bloku gazowego J P Enterprises AR15/M16. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Proszę dokładnie przeczytać
tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie bloku gazowego, który jest produktem
nieżywnościowym. Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa, aby uniknąć ryzyk.
Wzmocnione Wycofania: Bądź świadomy standardowych powiadomień o wycofaniu. Jeśli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczącymi bezpiecznej utylizacji lub
zwrotu.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że platforma spełnia wymagania
bezpieczeństwa podobne do sklepów stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność, gdy produkt jest używany w
pobliżu dzieci lub osób wrażliwych.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się, że masz dostęp do
punktu kontaktowego w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o niebezpiecznych produktach za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użytkowaniu

Świadomość Zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do wycieków gazu, co wpłynie na wydajność i bezpieczeństwo
broni palnej.
Zawsze upewnij się, że blok gazowy jest mocno zamocowany do lufy, aby zapobiec ruchom podczas
użytkowania.

Sprzęt Ochronny:

Zawsze noś okulary ochronne podczas obsługi i instalacji bloku gazowego.
Używaj rękawic, aby uniknąć obrażeń od ostrych krawędzi podczas instalacji.

Bezpieczeństwo Broni Palnej:

Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była naładowana. Przestrzegaj wszystkich zasad
bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji i regulacji.

Bezpieczeństwo Dzieci:

Trzymaj blok gazowy oraz wszystkie elementy broni palnej poza zasięgiem dzieci.
Edukuj wszystkich użytkowników na temat bezpieczeństwa broni palnej oraz znaczenia właściwego jej
obsługiwania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji: klucz imbusowy do śrub mocujących oraz
klucz dynamometryczny, jeśli to konieczne.
Zweryfikuj, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.

Kroki Instalacji:

Usuń fabryczny celownik przedni/blok gazowy z lufy.
Oczyść obszar lufy, aby zapewnić właściwe dopasowanie.
Umieść regulowany blok gazowy na lufie, upewniając się, że pasuje pewnie.
Użyj śrub mocujących z łbem sześciokątnym, aby zamocować blok gazowy do lufy. Upewnij się, że jest
odpowiednio dokręcony, aby zapobiec ruchom.
Dostosuj śrubę mocującą, aby kontrolować przepływ gazu. Odnies się do specyficznych wymagań
dotyczących ładunku, aby uzyskać optymalne ustawienia.
Po instalacji wizualnie sprawdź, aby upewnić się, że blok gazowy jest wyrównany i mocny.

Użytkowanie:

Przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa poprawnie.
W razie potrzeby dokonaj regulacji przepływu gazu w zależności od używanego rodzaju amunicji.

Instrukcje Utylizacji
Jeśli blok gazowy jest uszkodzony lub już nieużyteczny, utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj bloku gazowego do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź konkretne wytyczne dotyczące
utylizacji odpadów niebezpiecznych w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub instalacji, skonsultuj się z
producentem lub lokalnym dealerem w celu uzyskania wskazówek. Zawsze upewnij się, że wszelkie pytania lub
wątpliwości są rozwiązywane przed użyciem.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z regulowanego bloku gazowego J P
Enterprises AR15/M16. Twoja staranna uwaga na te zasady pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Justerbara
Gasblock

Introduktion
Tack för att du har köpt J P Enterprises AR15/M16 Justerbara Gasblock. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produktens Säkerhet: Säkerställ säker användning av gasblocket, som är en ickelivsmedelsprodukt. Följ alla
säkerhetsriktlinjer för att undvika risker.
Förbättrade Återkallelser: Var medveten om standardiserade återkallelsemeddelanden. Om du får en
återkallelse, följ de angivna instruktionerna för säker kassering eller retur.
Online Shopping: Om produkten köptes online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som liknar de i
fysiska butiker.
Särskild Konsumentfokus: Extra försiktighet bör vidtas när produkten används i närheten av barn eller
sårbara individer.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsförfrågningar, se till att du har tillgång till en EUbaserad kontakt
för support.
Snabba Varningar: Håll dig informerad om osäkra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Riskmedvetenhet:

Felaktig installation kan leda till gasläckage, vilket påverkar vapnets prestanda och säkerhet.
Se alltid till att gasblocket är ordentligt fastspänt på pipan för att förhindra rörelse under användning.

Personlig Säkerhetsutrustning:

Använd alltid säkerhetsglasögon vid hantering och installation av gasblocket.
Använd handskar för att undvika skador från vassa kanter under installationen.

Vapen Säkerhet:

Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat. Följ alla vapen säkerhetsregler.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning under installation och justering.

Barnsäkerhet:

Håll gasblocket och alla vapendelar utom räckhåll för barn.
Informera alla användare om vapen säkerhet och vikten av korrekt hantering.

Instruktioner för Installation och Användning
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Förberedelse:

Se till att du har nödvändiga verktyg för installation: en hexnyckel för skruvarna och en momentnyckel
om det behövs.
Kontrollera att vapnet är oladdat och säkert att arbeta med.

Installationssteg:

Ta bort den fabriksmonterade framsikten/gasblocket från pipan.
Rengör pipområdet för att säkerställa en korrekt passform.
Placera det justerbara gasblocket över pipan och se till att det passar ordentligt.
Använd hexskruvarna för att klämma fast gasblocket på pipan. Se till att det är tillräckligt åtdraget för att
förhindra rörelse.
Justera skruven för att kontrollera gasflödet. Konsultera dina specifika laddningskrav för optimala
inställningar.
Efter installationen, gör en visuell inspektion för att bekräfta att gasblocket är justerat och säkert.

Användning:

Testa vapnet i en säker miljö för att säkerställa korrekt cykling och drift.
Gör justeringar av gasflödet vid behov baserat på typ av ammunition som används.

Kassationsinstruktioner
Om gasblocket är skadat eller inte längre användbart, kassera det i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte gasblocket i vanligt hushållsavfall. Kontrollera specifika riktlinjer för farligt avfall i ditt område.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet eller installation, vänligen konsultera tillverkaren eller din lokala
återförsäljare för vägledning. Se alltid till att eventuella frågor eller bekymmer besvaras innan användning.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av J P Enterprises AR15/M16 Justerbara Gasblock. Din
noggranna uppmärksamhet på dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker och njutbar upplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 Nastavitelné
Plynové Bloky

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili nastavitelné plynové bloky J P Enterprises AR15/M16. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho produktu. Před instalací a
používáním si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání plynového bloku, což je produkt, který není určen k
jídlu. Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny, abyste se vyhnuli rizikům.
Vylepšené stahování: Buďte si vědomi standardizovaných oznámení o stažení. Pokud obdržíte oznámení o
stažení, postupujte podle poskytnutých pokynů pro bezpečné zlikvidování nebo vrácení.
Online nakupování: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní požadavky
podobně jako fyzické obchody.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Při používání produktu v blízkosti dětí nebo zranitelných osob je třeba
věnovat zvláštní pozornost.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se ujistěte, že máte přístup k kontaktnímu
místu v EU pro podporu.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o nebezpečných produktech prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání

Povědomí o rizicích:

Nesprávná instalace může vést k úniku plynu, což ovlivní výkon a bezpečnost zbraně.
Vždy se ujistěte, že je plynový blok pevně upevněn k hlavni, aby se zabránilo pohybu během
používání.

Osobní ochranné vybavení:

Vždy noste ochranné brýle při manipulaci a instalaci plynového bloku.
Používejte rukavice, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran během instalace.

Bezpečnost při manipulaci se zbraní:

Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá. Dodržujte všechna pravidla bezpečnosti zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň nasměrována bezpečným směrem během instalace a nastavení.

Bezpečnost dětí:

Uchovávejte plynový blok a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí.
Vzdělávejte všechny uživatele o bezpečnosti zbraní a důležitosti správného zacházení.

Pokyny pro instalaci a používání



1.  

2.  

3.  

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci: hex klíč pro šrouby a momentový klíč, pokud je
potřeba.
Ověřte, že je zbraň vybitá a bezpečná k práci.

Kroky instalace:

Odstraňte tovární přední mířidlo/plynový blok z hlavně.
Vyčistěte oblast hlavně, abyste zajistili správné uchycení.
Umístěte nastavitelné plynové blok na hlaveň, ujistěte se, že je pevně uchyceno.
Použijte šrouby s hexovou hlavou k upevnění plynového bloku k hlavni. Ujistěte se, že je dostatečně
utažen, aby se zabránilo pohybu.
Nastavte šroub pro řízení průtoku plynu. Odkazujte na specifické požadavky na náboje pro optimální
nastavení.
Po instalaci vizuálně zkontrolujte, zda je plynový blok zarovnaný a bezpečný.

Používání:

Otestujte zbraň v bezpečném prostředí, abyste zajistili správné cyklování a provoz.
Proveďte úpravy průtoku plynu podle potřeby na základě typu použité munice.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je plynový blok poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidňujte plynový blok v běžném domácím odpadu. Zkontrolujte specifické pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další asistenci nebo dotazy týkající se bezpečnosti nebo instalace se prosím obraťte na výrobce nebo vašeho
místního prodejce pro pokyny. Vždy se ujistěte, že jsou jakékoli otázky nebo obavy vyřešeny před použitím.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání nastavitelného plynového bloku J P Enterprises AR15/M16.
Vaše pečlivá pozornost těmto pokynům pomůže zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


